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1 Qué es SunVision

1 Qué es SunVision

SunVision es un programa que sirve para configurar y llevar a cabo la supervision de inversores
solares (denominados a partir de ahora, IFV). Con SunVision es posible obtener diversas
informaciones como, por ejemplo, el estado de los inversores o la energia introducida en la red,
asi como configurar ciertos pardmetros de los dispositivos. La conexion local a los IFV se puede
realizar a través de un puerto serie RS232, mediante un bus RS485 o con Ethernet. Esta
disponible para sistemas Windows (2000, XP, 2003 y Vista).

1.1 Asistenciay declaracion de responsabilidad

El fabricante no se hace responsable de la pérdida de datos, productividad, dispositivos o de
cualquier otro dafio o gasto asociado (directo o indirecto) derivado del uso de SunVision o de los
accesorios conectados.

Se ha intentado que SunVision sea lo mas sencillo de usar posible; sin embargo, en caso de que
el usuario necesite informacién adicional, se ruega que se ponga en contacto con el propio
distribuidor/revendedor local, quien tiene acceso al servicio de asistencia técnica.

Atencion: el servicio de asistencia técnica no incluye la aclaraciébn de preguntas generales
relativas al uso del propio sistema operativo.

1.2 Copyright

© Queda terminantemente prohibida la reproduccidn total o parcial de cualquier parte de
este manual sin la autorizacion expresa de la empresa fabricante. Con el fin de mejorar
el producto descrito, el fabricante se reserva el derecho a modificarlo en cualquier
momento y sin previo aviso.




2 Instalacion y requisitos de SunVision

2 Instalacion y requisitos de SunVision

2.1 Instalacion/desinstalacion

INSTALACION DESDE EL CD-ROM
Ejecutar el fichero “SunVision.exe” en la carpeta “Windows” y seguir las instrucciones.

INSTALACION DESDE INTERNET
Descargar y ejecutar el fichero de instalacion de SunVision adecuado al propio sistema operativo.

DESINSTALACION

Ejecutar el programa “Agregar o quitar programas” en el Panel de control, seleccionar SunVision y
hacer clic en “Quitar”.

También se puede utilizar el programa de desinstalacién proporcionado junto con SunVision. Para
mas informacidn, consultese el capitulo 4.

2.2 Requisitos de hardware

A continuacién se detallan los requisitos minimos necesarios para obtener una velocidad de
ejecucion aceptable. Para sistemas Intel se necesita un PC equipado con un procesador Pentium
4 o equivalente de 2 GHz y 256 MB de RAM.

2.3 Requisitos de software

Para su correcto funcionamiento, SunVision necesita la maquina virtual Java (versién 6 o
superior), por lo que es necesario ejecutar su instalacién tal y como se indica a continuacion:

Si se dispone del CD-ROM, es preciso ejecutar el fichero de instalacion ubicado en la carpeta
“JavaVM”"; en caso contrario, este software se puede descargar desde la siguiente pagina
http://www.java.com.

Para sistemas Macintosh, Apple distribuye la maquina virtual Java a través de la pagina
http://www.apple.com/support/downloads/.

2.4 Requisitos del usuario

Para llevar a cabo la instalacion, puede que sea necesario poseer privilegios de administrador en
el PC en el que se va a instalar SunVision. En caso de que no sea posible acceder al sistema
como administrador, sera preciso ponerse en contacto con éste.
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3 Uso de SunVision

3.1 Configuracion del programa

Antes de lanzar el programa, es preciso asegurarse de que el puerto de comunicacion esté
correctamente configurado; para obtener instrucciones sobre la configuracion del mismo,
consultese el parrafo 3.3.6.4.3.

3.2 Inicio del programa

Una vez completado el procedimiento de instalacion, se debe lanzar el programa desde:

Inicio = Todos los programas = SunVision = SunVision

Asi, se abre la ventana que se muestra en la Figura 3.1 Busqueda del inversor FV en el puerto
serie 0 bus o en la Figura 3.2 Busqueda del inversor FV en la LAN.

Sun¥ision 1.2 @ Sun¥ision 1.2 @

~? ~?

Ricerca Inverker FY... Ricerca Inverter FY...

1 --=0000001LEZ 10,110,117 PY1
2 --= 000000ZLEE

[ Madifica schema di virtualizzazione [ Madifica schema di virtualizz azione

{ Stop _! [ Stop _!
Figura 3.1 Busqueda del inversor FV en el puerto  Figura 3.2 Bisqueda del inversor FV en la LAN
serie o bus

El programa busca los inversores fotovoltaicos en funcionamiento conectados al bus; la barra de
progreso muestra el estado de la busqueda. Cuando el programa detecta un inversor, en la
ventana se muestra su identificativo y la barra de progreso vuelve a la posicion inicial. En el
ejemplo de la Figura 3.1 Busqueda del inversor FV en el puerto serie o bus, SunVision ha
encontrado dos inversores denominados 0000001LE2 y 0000002LE2 en el bus RS485. En
cambio, en la Figura 3.2 Busqueda del inversor FV en la LAN ha encontrado un solo inversor en la
red LAN vy lo identifica con la direccidn IP asociada y la etiqueta configurada en la tarjeta NetMan.
Una vez que se han detectado todos los dispositivos, es posible pulsar “Parar” para terminar la
busqueda o bien esperar a que el procedimiento se concluya de modo automatico. Solo se debe
pulsar “Parar” si se esta seguro de que se han detectado todos los inversores. Si no se desea
modificar la virtualizacion de los inversores, no se puede seleccionar la casilla “Modificar esquema
de virtualizacién”. Para mas informacién sobre la virtualizacién de los inversores, consultese el
capitulo 6. También es posible afiadir un IFV de forma manual mediante la tarjeta NetMan (véase
el parrafo 3.3.6.4.3).




3 Uso de SunVision

3.3 Ventana principal de SunVision

Una vez terminada la busqueda de inversores, aparecerd la ventana que se muestra en la Figura
3.3 General o0 en la Figura 3.4 General virtualizado.

SunV¥ision 1.2

g‘i Dispositivi Fy r Generale T Dettagli Y Sole T Log & Taols T Abouk

{7 ooonozte2

{7 oonooos ez

SunVision 1.2

Ej Dispositivi FY

- f:;) three phase inverter
£ onooonziez
£ onooon1Lez
3 oootisouzs

Figura 3.4 General virtualizado
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La ventana de la Figura 3.3 General se divide en dos partes; en la parte de la izquierda, debajo de
“Dispositivo FV”, se muestran todos los inversores fotovoltaicos que el programa ha detectado.
Cada inversor detectado en un bus RS485 se sefiala con un sol situado al lado del cédigo MAT,
mientras que los detectados en la LAN se sefialan con un sol situado en la etiqueta configurada en
la tarjeta NetMan, tal y como se describe en el parrafo 3.2. Los inverter apagados o que no
comunican estan representados por una Luna, para tales inverter es posible solamente visualizar
los log ya existentes. En caso de que los inversores conformen un inversor virtual, la parte de la
izquierda aparecerda como en la Figura 3.4 General virtualizado, mientras que la parte de la
derecha mostrard una Unica casilla asociada al grupo de los inversores. Al hacer clic sobre el
nombre del inversor virtualizado en la parte izquierda de la pantalla, en el lugar de la Unica casilla
gue representa al inversor virtual, se visualizar4 cada uno de los inversores reales. Para mas
informacioén relacionada con la virtualizacién, consultese el capitulo 6.

La parte derecha de la ventana esta formada por un menu de pestafias denominadas:

General
Detalle
Sol

Log & Herramientas

Sobre

Con un solo clic del raton es posible navegar entre los distintos menus. Algunas de las
informaciones contenidas en las pestafias anteriores se refieren a un Unico inversor (estas
informaciones especificas hacen referencia al inversor seleccionado en la lista de dispositivos FV).
Si no se selecciona ningun inversor, entonces SunVision selecciona automaticamente el primero
de la lista de dispositivos FV.




3 Uso de SunVision

3.3.1 Pestaia “General”

Esta pestafa, visible en la Figura 3.3 General, se compone de una matriz de recuadros; cada
recuadro, excepto el ultimo de la parte inferior derecha, representa un inversor fotovoltaico
conectado al bus. En cada uno de ellos se puede leer informacién relativa al inversor que tienen
asociado. En particular, se puede visualizar el cédigo MAT, asi como la potencia nominal y la
fraccidon de ésta expresada en porcentajes que el inversor esta introduciendo en la red, tal y como

se muestra en la Figura 3.5 Detalle general.

0000002LE2
MAT ?Dfﬂ

4000

Figura 3.5 Detalle general

Porcentaje de potencia
introducida en la red

Potencia nominal
del inversor

En el dltimo recuadro de la parte inferior derecha, visible en la Figura 3.6 Suma general
, S€ muestra la suma de las potencias nominales de los inversores detectados.

Potencia total de la
instalacion

i

Figura 3.6 Suma general
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3.3.2 Pestaina “Detalle”

La pestafia “Detalle” posee una estructura igual a la de la Pestafia “General” del parrafo 0, pero en
cada recuadro se muestran los pardmetros de salida instantdneos y la temperatura interna de
cada inversor FV.

SunVision 1.4

1 PV Devices | General [ Detal | 5un | Sensor | Log &Tools | Demo | About |
) Demo1 I
O Demo 2
Q Demo 3
) Demo4

i: 0,0H;
Pac: S00W

Figura 3.7 Detalle

Los datos que se pueden leer son:

Vac = tension fase-neutro (L1-N en el caso del inversor trifasico) de la red eléctrica AC.
lac = corriente de salida AC del inversor (desde L1 en el caso de un inversor trifasico).
Temp. = temperatura del inversor.

Fac = frecuencia de la tension de red.

Pac = Potencia introducida en la red por el inversor.

Zac = Impedancia de la red (solo para versiones que lo soportan).

lac: 1.64

emp: 22.4°C
Fac: 50.04Hz

Pac: Z89W

Figura 3.8 Ejemplo pestafia Detalle
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En el recuadro inferior derecho de la Figura 3.7 Deta se puede leer la suma de las potencias
nominales y de las potencias introducidas en la red en los recuadros de la Figura 3.8 Ejemplo
pestafia Deta por los inversores conectados al bus en ese momento, tal y como se muestra en la
Figura 3.9 .

Potencia
:ntrOC?UCIda en Potencia total de
are la instalacion

Figura 3.9 Recuadro suma detalles

3.3.3 Pestafia “Sol”

La pestafia “Sol” ofrece una vision inmediata de todos los parametros que caracterizan la
instalacion fotovoltaica.

Sun¥ision 1.2

] Dispositivi FY [ Generale | Dettagi | Sole | Log & Tooks | About |
) oooooozLe2 B PviData

B Grid Frequency: 50.05Hz 0000002LE2

Q 0000001LEZ B Pyt volt: 119,99

Modelo
PS240E

B
B
B
- B Phaser
B Current to grid: 0.54
B Grid voltage: 223.6%
B Power to grid: 95w

- B Phases

|
-

v weew -
2

17

ERERRER

Potenza in rete
[ |

Figura 3.10 Pestafia Sol

Tal y como se muestra en la Figura 3.10 , la pestafia “Sol” se divide en dos partes. A la izquierda
se muestran los parametros eléctricos instantaneos de entrada para cada controlador (tension del
generador FV, corriente de entrada para los modelos que soportan esta funcion), asi como de
salida para cada fase (tensién de red, corriente y potencia introducida en la red). Por otro lado, en
la parte de la derecha se pueden ver de manera grafica/numérica los datos identificativos del
inversor, algunos parametros instantaneos y otros acumulativos, tal que el contador de energia
producida o las horas de funcionamiento global. A partir de estos parametros acumulativos se
calculan la ganancia y la masa equivalente de CO2, expresada en Kg, que no se ha emitido a la
atmadsfera gracias al uso de la energia solar en vez de los combustibles fésiles.
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En la pestafia “Sol” se pueden visualizar los siguientes pardmetros mostrados en la
Figura 3.11:

Cbdigo MAT

Modelo inversor

Potencia nominal

Version FW

Tension de entrada del primer controlador MPPT del inversor
Temperatura inversor

Potencia suministrada por el inversor

Existencia de radiacion solar

© ® N o g ks w bR

Estado del inversor

[EEN
o

. Estado de lared
. KgCO2 ahorrados
. KWh producidos

. Horas de funcionamiento

I = S
A W N P

. Ganancia

=
a1

. Porcentaje de potencia instantanea introducida en la red

SunV¥ision 1.2

] Dispositivi Fy [ Generale | Dettagl | Sole | Log & Toals | About |
B FviDat
O comooa: (YN 0000002LE2
{} 0000001LEZ B Pyl vl 119.0v
= Modelo Potenza Nominale Wi
B PS240E 4000 W :
B
= = Phase R 2 N 2 03 N 4
B Current bo grid: 0,54 w 119.9V F[’E 31.2°C & 98 W

B crid voltage: 223.6v
B Power to grid: 93w

Z

- B Phases

v
juvww e
&
2

41 15 17

FRERFRF ©® &

Pt.t)t.e.n%a I|1_ Egte 1 2 13 1
" 2% 15

Figura 3.11 Pestafia Sol al detalle
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Existencia/Ausencia de radiaciéon solar

O

El simbolo del sol indica una radiacién solar suficiente para encender el inversor.
El simbolo de la luna indica una radiacion solar insuficiente para encender el inversor.

Estado del inversor

o8 o oo

El estado del inversor viene definido por el color del simbolo asociado.
Verde - El inversor esta encendido y suministra potencia a la red.

Rojo-> El inversor esta encendido pero existe una anomalia ligada a las condiciones de la
red que no permiten el suministro de potencia, o existe una anomalia en el inversor.

Gris—> El inversor estd apagado debido a que las radiaciones solares son insuficientes o a
una anomalia.

Estado de lared

©

Verde - Red Ok.

Gris 2 Red no disponible o parametros eléctricos fuera de los limites.

10
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KgCO2 ahorrados

Este parametro indica los Kg de anhidrido carbdnico que se
ahorran al producir la energia a través de fuentes renovables.

KWh producidos
Historial de Kilovatios hora producidos.

Horas de funcionamiento

Historial de las horas de funcionamiento

Ganancia

Ganancia global calculada en base al valor unitario (1 kwh) de
energia.

Porcentaje de potencia instantanea introducida en la red
Potenza in rete
[ ]

Porcentaje de la potencia nominal del inversor introducida en la red.

11
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3.3.4 Pestafa “Sensor”

En la pestafia “Sensor” se pueden visualizar los sensores ambientales conectados a la NetMan.
Cada uno de ellos muestra los valores detectados y el estado de las entradas y salidas digitales.

R
Y

Visualizacion del sensor de temperatura.

Sensorl

Lz - -

Visualizacién del sensor digital de e/s.

Ullziic
J |

Visualizacion del sensor de humedad.

12
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3.3.5 Pestafia “ String monitor”

En la tarjeta String monitor es posible visualizar el estado de los string monitor que se encuentran
presentes sobre el bus RS-485. Se muestran los valores de las “strings” (cadenas) y alarmas, los
valores de las sondas de temperatura y analégicas.

SunVision 1.7

m P¥ Devices

Q 0000000001

=1oix|

(“General | Detail | 5un | stringmonitor Log & Tools
Temp 1
[E o5
Temp 2
|5 1354 c

4/20mA
0.0

0/10 V
0.0

J3 15

3

Num alarms

A o7

Pasando el ratdn sobre los indicadores de cadena, se visualiza la configuracion de las ventanas
temporales y su correspondiente peso (para mas informacién remitirse al manual de string

= [=] .4

monitor).
Sun¥ision 1.7
mpv Devices [ General | Detail | Sun | stringmonitor Log & Tools
'ﬁ 0000000001

30/September

Not monitored

100:05%

13
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3.3.6 Pestafa “Log & Herramientas”

En la pestafia “Log & Herramientas”, mostrada en la Figura 3.12 Log & Herramientas, se pueden
visualizar en forma de graficos los datos memorizados en el datalog interno del programa que se
corresponden con el inversor seleccionado a la izquierda. Ademas, es posible llevar a cabo
operaciones de configuracién de la recepcion y elaboracion de tales datos.

SunVision 1.4 (=13
5 PvDevices General | Detail | Sun | Sensor | Log &Tools | Demo | About
% pemoi Log
= A i
'_,'I Demo 2 -Grid (AC) PV modules (DC) ~Counters-
% Demos & Voltage ) Voltage D @ Total Eneray
% Demoa € Current i Current ﬁ) & Total Hours
@ Frequency e ; Revenue
-
M enu LOg C Power C T [ Saved CO2
( Impedance . ( Daily Energy
[ Monthly Energy
rLoad files
L
/ ® Intemal datalog (W] Real time update O Fastsampinglog  @® Siow sampling log
,
Menu Load parameters
,
cargar © et / Menu cargar
z
. © This week
archivos parametros
(@ This month
(@ This year
@ Days | 1| C‘
© From [ 11/24/08 10:13 AM[ $ ] to | 11/24/08 10:13 AM] 5]
@ all
-Tools
("Change settings ) (Reset Counters ) setup ) ( NetMan ) { Export... ) \
Figura 3.12 Log & Herramientas \

MenU herramientas

La pestafia “Log & Herramientas” se divide en cuatro submendas:

e Log
e Cargar archivos
e Cargar parametros

e Herramientas

14
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3.3.6.1 Menu “Log”

El menu Log, mostrado en la Figura 3.13 Menu L, permite acceder a la visualizacién grafica de los
parametros relativos a un determinado inversor fotovoltaico, divididos en tres subgrupos.

-Log

Grid (AC)- PV modules (DC)— - ~Counters-

{'_- Voltage -:" | {'— Voltage \) {’— Total Energy j} |

{.— Current 33 [ ( Current \) r Total Hours \}

(_— Freguency -} __ Tt (’— Revenue j\ |

{'__ Power 1') {— == —\) (_ Saved CO2 _\," |

{:- Impedance -'} | {,— Daily Energy j} |
'f— Monthly Energy —‘:.

Figura 3.13 Menu Log

Red (AC) - Hace referencia a la salida del inversor y, por lo tanto, proporciona los parametros
relacionados con la red en corriente alterna. Si se pulsa el boton correspondiente de la Figura 3.13
Menu L se visualizan los siguientes graficos:

Tension

Corriente

Frecuencia

Potencia AC

Impedancia (valido para las versiones que lo soportan)

Los gréaficos muestran la evolucion de los parametros anteriores en funciéon del tiempo expresado
en horas.

Ejemplo: Si se pulsa el botdn “Potencia AC” se mostrara el grafico de la potencia introducida en la
red con el paso del tiempo.

Datalog for 0000209172 fEx
Datalog for 0000209LZ2
1.300
1.250 7
1.200 1
1150 {1
1.100
1.050 | |
1.000 |
250 {
e00
BS0
800
750 | |
g 700 | |
% 850 1
o @oo
550
500
450 |
400 |
350
300
250
200 P
150 {
100
50
o = |
08:30 08:32 08:34 08:36 08:38 08:40 08:42 0844 0846 08:48 08:50 08:52 08:54 08:56 08:58 00:00 0002 00:04 00:08
Time

15
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Médulo FV (DC)-> Hace referencia a la salida de los paneles fotovoltaicos y, por tanto, a la
entrada del inversor. Si se pulsa el botén correspondiente de la Figura 3.13 Menu L, se pueden
visualizar los graficos de:

e Tension de entrada

e Corriente de entrada (para los modelos de inversores FV que proporcionan esta
medida)

Inversor-> Hace referencia a las lecturas internas del inversor. Si se pulsa el botén
correspondiente de la Figura 3.13 Menu L, se puede visualizar el gréfico de:

e Temperatura del inversor

Ejemplo: Si se pulsa el boton “Temperatura” se mostrara el grafico de la temperatura del inversor
con el paso del tiempo.

B Datalog for, 000020972 EE'@

Datalog for 0000209LZ2

3175
31,50

31,25

31,00
30,75
30,50
30,25
30,00
20.75

20,50

Temperature (*C)

20.25
20,00
28,75
28,50
28,25
28,00

27.75

27,50

08:3100 08:31:30 08:3200 08:32:30 08:33.00 08:33:30 08:3400 08:3430 08:35.00 08:35:30 08:36.00 08:36:30 08:3700 08:37:30
Time

— Temp

16
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Contadores—> Se pueden visualizar de manera gréafica los siguientes contadores de SunVision:

E-Total
h-Totales
Recaudado
CO2

Ejemplo: Si se pulsa el boton “CO2” se mostrara el grafico de los Kg de CO, ahorrados hasta el
momento actual.

I Datalog for 0000209172 =13
Datalog for 0000209LZ2

4520

4515

4510

4505

4,500

4,405

4,380

4,485

€02 (Kg)

4,456
==

08:30 08:35 08:40 08:45 os:50 08:55 08:00 08:05 o8:10 09:15 08:20 08:25
Time

El grafico de Energia diaria/mensual ofrece una representacion gréfica de la energia producida en
los dias anteriores o en los meses anteriores.

3.3.6.2 Menu “Cargar archivos”

Con la interfaz que se muestra en la Figura 3.14 Menu cargar archivos es posible obtener las
medidas registradas en el inversor momento a momento. Si se desea obtener una actualizacién
continua en tiempo real de los gréaficos del menu “Log”, es necesario seleccionar la opcion
“Actualizaciones en tiempo real”. También se puede escoger entre log velocidad y log lento. El log
velocidad posee la frecuencia establecida en el proceso de configuracion y una dimension de 1
Mb. El log lento posee la frecuencia y la dimension establecidas en el proceso de configuracion.

Load files

(®) Internal data log ﬁ_"l Real time update (O Fastsamplinglog (@ Slow sampling log

Figura 3.14 Menu cargar archivos
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3 Uso de SunVision

s

3.3.6.3 Menu “Cargar parametros”
Carica parametri
@® Oggi
0 Questa settimana
M Questo mese

™ Quest'anno

0 Giorni I 1 1;'

O Da I 23007 .00 a | 23/10f07 8.00 | 2|
e |

173 Tukti

Figura 3.15 Menu cargar parametros

A través de los comandos que aparecen en la Figura 3.15 Menu cargar parametr se puede
seleccionar el periodo temporal de referencia para la construccién de los gréficos seleccionables
mediante el menu “Log”, presentado en el parrafo 3.3.6.1.

3.3.6.4 Menu “Herramientas”

A través de la interfaz de la Figura 3.16 Menu es posible configurar SunVision, cambiar algunas
configuraciones de los inversores conectados, descargar los datos registrados en el logger interno
de la interfaz Ethernet opcional de los inversores o ajustar los dos contadores internos de los
mismos.

Los botones disponibles son:

Cambiar parametros
Puesta contador a cero
Configuracion

NetMan

Exportar

Update

Tools

(Change settingsﬂ} (_—F‘.eset Cnunters\) (— Setup 3" ( NetMan ﬂ\ (_—E:q:lort... b

Figura 3.16 MenU herramientas
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3 Uso de SunVision

3.3.6.4.1 Botén “Cambiar parametros”

Este boton sirve para cambiar los parametros del inversor (los inversores centrales con
transformador no permiten la modificacién de estos parametros con SunVision). El acceso a este
menu esta restringido mediante una contrasefia, dado que el usuario final no puede modificar los
parametros que contiene. Si se conoce la contrasefia, aparecera la ventana de la Errore.
L'origine riferimento non e stata trovata.. En esta ventana se pueden configurar, en orden:

e Elumbral de tension en el que el inversor empieza a introducir potencia en la red.

El tiempo de reconexién a la red eléctrica en caso de que esta Ultima vuelva a estar
disponible tras un apagon.

La minima tensién de la red AC en la que el inversor permanece conectado.

La maxima tension de la red AC en la que el inversor permanece conectado.

La minima frecuencia de red en la que el inversor permanece conectado.

La maxima frecuencia de red en la que el inversor permanece conectado.

La maxima impedancia de red admitida (solo para versiones que lo soportan).

La maxima variacion de impedancia de red admitida (solo para modelos que miden este
parametro).

0000001LE2 X

Tensione d'avvio 150 W
Tempo riconnesione alla rete 20 w 5

Minima tensione operativa rete 195 w W
Massima tensione operativa rete 251 w W
Minima frequenza operativa rete 49,7 w Hz
Massima frequenza operativa rete 50,3 1 Hz

Massina impedenza operativa rete |: oo

Massina variazione di impedenza ammessa |: o Ami

(— Ok j ( Default j ( Cancella j

Figura 3.17 Cambiar parametros

Introducir los nuevos valores donde sea necesario.

(Atencidn: los valores relativos a la red eléctrica estdn determinados por la normativa Real
Decreto actual).

Pulsar “Ok” para confirmar los nuevos valores.
Pulsar “Defecto” para restaurar los valores por defecto.
Pulsar “Cancelar” para salir sin modificar los valores.

3.3.6.4.2 Boton “Puesta contador a cero”

Este pulsador pone a cero el contador de las horas de funcionamiento del inversor FV y el de la
energia total introducida en la red (los inversores centrales con transformador no permiten la
puesta a cero de los contadores a través de SunVision).
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3 Uso de SunVision

3.3.6.4.3 Boton “Configuracion”

Al pulsar este botén se abre la ventana de configuracién que se muestra en la Figura 3.18
Configuracién general.

SunVision setup

r(Genereﬂ MetMan | Feeding configuration | Services | SM3 | SMS logic | Email | Email logic | Log config

Serial Part oML [+
Communication type Mebwork MNetman | vl
Language English | vl

Figura 3.18 Configuracién general
Estan disponibles las siguientes pestafias de configuracién:

General

NetMan
Configuracién origen
Servicios

SMS

Ldgica SMS

Email

Loégica email
Configuracién Log
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3 Uso de SunVision

Pestafa “General”

A partir de la pestafia en la Figura 3.19 se pueden configurar los parametros de comunicacion y
el idioma. Si se selecciona la comunicacién “serie”, SunVision buscara los inversores del puerto
RS232 o del bus RS485. Si se escoge “tarjeta red”, SunVision buscara los inversores en la LAN.
La basqueda de los inversores se realizara mediante el proceso descrito en el parrafo 3.2.

B sunvision setup M=12k | Seleccionar el puerto serie en
r(Genereﬂ MNetMan | Feeding configuration | Services 5Ms SM3 logic “Email Email logic | Log config el que eSté intrOdUCidO el
| | cable de conexion con el
inversor
Serial Port oML [v]

Seleccionar el tipo de
comunicacion Puerto serie /
Tarjeta red

Communication bype Metwork Metman | vl

Language English | vl

\
Idioma de
{ [o]'3 ){ Cancel J\ SunVISIOI’]

Figura 3.19 Configuracién general

Pestafia “NetMan”

SunVision setup EI[EIFS_TI

|r General T MetMan T Feeding configur ation T Services T 5MS TSMS logic T Email T Email logic T Log config -]

10.3.10.62,33000

Add

IP Address | |

Part | 33,000( |

{  Remave __;'I

( Ok :}( Cancel -:}

Figura 3.20 Pestafia NetMan

Esta pestafia sirve para el control remoto del inversor a través de Internet.

Todas las tarjetas NetMan se identifican con una copia de la direccién IP, puerto UDP.

Todas las tarjetas NetMan se deben configurar con una direccion IP estatica y un puerto UDP
univoco en la red local. La pasarela, es decir, el dispositivo que divide la conexién a Internet
(normalmente, un router), debe estar configurada de manera que prevea el redireccionamiento de
puertos. Asi, a cada puerto UDP de entrada utilizado por la tarjeta NetMan, se le debe asociar su
correspondiente direccion IP.
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3 Uso de SunVision

Los ordenadores conectados a la misma red local deben portar los mismos valores de
configuracion que la tarjeta NetMan en la pestafia de la Figura 3.20 Pestafia NetMan: una
direccion IP y un puerto UDP univoco para cada tarjeta.
Los ordenadores remotos deben portar la direccion IP de la pasarela a la que estan conectadas
las tarjetas NetMan; esta direccién debe ser la misma para todas, mientras que el puerto UDP
debe ser distinto para cada una de ellas. La direcciéon IP de la pasarela se puede sustituir por un
nombre simbdlico cuando se utilicen los servicios de DNS dinamico o se tenga un dominio de

Internet.

Ejemplo:

En el supuesto de que en la red local existan

direccion publica “pv.no-ip.org™:

10 tarjetas NetMan y que la pasarela tenga la

Configuracién NetMan Configuracién SunVision | Configuracion SunVision
local remoto

IP Puerto UDP IP Puerto UDP IP Puerto UDP
192.168.0.101 | 33001 192.168.0.101 | 33001 pv.no-ip.org 33001
192.168.0.102 | 33002 192.168.0.102 | 33002 pv.no-ip.org 33002
192.168.0.103 | 33003 192.168.0.103 | 33003 pv.no-ip.org 33003
192.168.0.104 | 33004 192.168.0.104 | 33004 pv.no-ip.org 33004
192.168.0.105 | 33005 192.168.0.105 | 33005 pv.no-ip.org 33005
192.168.0.106 | 34000 192.168.0.106 | 34000 pv.no-ip.org 34000
192.168.0.107 | 34007 192.168.0.107 | 34007 pv.no-ip.org 34007
192.168.0.108 | 35000 192.168.0.108 | 35000 pv.no-ip.org 35000
192.168.0.109 | 27821 192.168.0.109 | 27821 pv.no-ip.org 27821
192.168.0.110 | 22154 192.168.0.110 | 22154 pv.no-ip.org 22154
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3 Uso de SunVision

Pestafia “Configuracion origen”

A través de la pestafia de la Figura 3.21 se puede acceder a la configuracién de los pardmetros

utilizados para el célculo de la ganancia.

Sun¥ision setup

[ Generale rCDnFigurazione rica\-'o-1 Servizi T SMS T Logica SMS T Email T Logica email ]

[3,4145 I

| _— | En este campo se debe

introducir la remuneracién
unitaria de la energia

Introducir el valor deseado
(formato HTML)

( Ok )( Cancella )

Ricavo/lkwh
Moneta |&eura; —
Previsione metearologica [werona

Introducir la ciudad de
instalacion para previsiones
meteorolégicas

Figura 3.21 Configuracion origen

Si la tasa €/KWh es igual a 0, no se mostrara el contador Euro.
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3 Uso de SunVision

Pestafia “ Servicio”

A través de la pestafia de la Figura 3.22 se puede acceder a la configuracion de los servicios que
ofrece SunVision.

Con SunVision es posible enviar informacién sobre la instalacién a través del email o sms.
Ademas, SunVision gestiona un servidor web al que es posible conectarse a través de un
buscador y verificar el estado de los inversores desde otros puestos en red.

“Habilitacion HTTP” permite iniciar el servidor web a la vez que se inicia SunVision.

“Habilitacién archivo .log” permite el registro de los datos medidos en los inversores y su
comunicacion a SunVision para construir los gréficos.

“Modalidad/servicio en segundo plano”, inicia el ejecutable “servicio SunVision”, una version de
SunVision que se ejecuta sin una interfaz grafica. Mantiene las funcionalidades de registro y aviso
a través de email y sms.

Nota: Para poder disfrutar del servicio de sms es preciso instalar en el ordenador un médem gsm.

B sunvision setup Q@@

r GeneraleTCDnFiguraziune ricavo T Servizi TSMS T Logica SMSTEmaiI T Logica emaﬂ

[7] Abilita email

[7] Abilita SMS

W] shilits HTTR Ports | 0[]

€ >

5 ] 128 256 384 51%

W) abilita data log {16 Mb)

[7] Modalita servizio in background 7

(__ Ok -} (Cancella -}

Figura 3.22 Pestafia servicio

Habilitacién del envio de avisos a través del email.

Habilitacién del envio de avisos a través de sms (médem GSM requerido).

Habilitacién del servidor web http para el control remoto de SunVision.

Configuracion del puerto TCP para el servidor http.

Habilitacién del registro de los datos de la instalaciéon con el datalogger interno del programa.
Configuracién de las dimensiones de la memoria del datalogger.

Configuracion de SunVision para funcionar sin la interfaz de usuario, en segundo plano. En
estas condiciones, si también se habilita la funcion del servidor web del punto 2, es posible
visualizar el estado de la instalacion desde el buscador.

Nouo,rwhE
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3 Uso de SunVision

Pestana“ SMS”

El acceso a esta pestafia permite configurar los pardmetros necesarios para el envio de sms.

Sunlfision setup

FEX
f Generale T Configurazione ricavo T Servizi rSMST Logica SMS ]' Email T Lugicw

Murera cellulare 1 | |

Mumero cellulare 2 | |

Mumero cellulare 3 | |

Inizidlizzazione SMS [aTEQVOROSO=12 |

Figura 3.23 Tarjeta SMS

Tarjeta “Logica SMS”

Introducir aqui los niumeros
de teléfono a los que se les

L —
Inwio SMS [aTOT /
Centro SMS | |
Parta GSM [ comt ]

enviaran los sms de
notificacion
Seleccionar el puerto de

comunicacion en el que se
encuentra  instalado el
modem gsm

Desde aqui es posible dirigir a cada numero de teléfono introducido en la pestafia “SMS” una

precisa tipologia de mensaje. Las tipologias de mensaje son 3:

e Espere
e Defecto
e Defecto permanente

sun¥ision setup

f Generale T Configurazione ricavo T Servizi ]' SM3 rLDgica SMST Email T Logica email 1
Zellulare 1 Cellulare 2 Celulare 3
Attendere M M = /
Guasko M M M
Guasto permanente M M M
( Ok _)(_ Cancella _)

Figura 3.24 Tarjeta L6gica SMS

Seleccionar las casillas
gue se corresponden con
los teléfonos a los que se

desea enviar la
notificacion “Espere”,
“Defecto” o  “Defecto
permanente”.
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3 Uso de SunVision

Tarjeta “Email”

El acceso a esta pestafia permite configurar los parametros necesarios para el envio de correos
electrénicos de notificacién. Es posible seleccionar el modo de autenticacion para el servidor
SMTP. Seleccionar “SMTP AUTH", si el servidor requiere usuario y contrasefa, y rellenar los
respectivos campos. Algunas versiones de Microsoft Exchange no permiten estos métodos de
autenticacion; en ese caso, es posible seleccionar “Extended MAPI” (solo en sistemas Windows).
En el campo “Cliente” se puede introducir un mensaje para que éste aparezca en el cuerpo del
email generado.

B sunVision setup | Introducir las direcciones de

General | MetMan | Feeding configuration | Services 55 [ 5Ms logic | Email | Email logic | Log config emall a Ias que Se . ,Ies
quiere enviar la notificacion

Email address 1 |

Email address 2 |

Email address 3 |

/ Modalidad de
autenticacion

Aukentication [smrP

|
|
|
|
v]
Sender address | SErver N

Customer | 230

—— | Direccion de email del
remitente asociado a
SunVision

|
|
Login | \I\
Password | | \

SMTP server |

ok O Ganeel ) Introducir la direccion
del servidor smtp

Figura 3.25 Pestafia email

El servidor SMTP puede ser:

e Proveedor de servicios de internet ( ver ISP en configuracion del outlook)

e Servidor de mail de la empresa ( por favor referir el administrador de la red para la
asistencia)

e Servidor SMTP del PC donde se ejecuta el software SunVision: existen software libre para
realizar esta tarea.

En esta ultima condicion “Servidor SMTP” segun la figura 3.25 debe ponerse el Localhost.

El nombre de usuario y el password deben estar acorde con la configuracion del servidor local. en
caso de no querer introducir un nombre de usuario ,esta permitido por el servidor SMTP, los dos
campos deben estar en blanco.
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3 Uso de SunVision

Pestafa “Logica email”

Desde aqui es posible dirigir a cada cuenta de correo introducida en la pestafia “Email” una

precisa tipologia de mensaje. Las tipologias de mensajes posibles son 3:

e [Espere
e Defecto
e Defecto permanente

EEX

Sun¥ision setup

[ Generale T Configurazione ricavo T Servizi T a5 T Logica 55 T Email T—Logica emaﬂ
Ermail 1 Ernail 2 E'T'a“3/
Attendere M M M
Guasko M M M
Guasto permanente M M M
( Ok _)( Cancella _)

Seleccionar las
casillas que se
corresponden con las
direcciones a las que
se desea enviar la
notificacion “Espere”,
“Defecto” o “Defecto

permanente”

Figura 3.26 Pestafia Logica email
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3 Uso de SunVision

Tipologias de mensaje

Espere

Se envia una notificacion cada vez que el inversor se encuentra en estado “espere...”, es decir,
cuando la tension de entrada todavia no ha alcanzado el umbral adecuado para el inicio de la
introduccion de potencia en la red o ésta se encuentra en un valor comprendido entre la tension
de apagado y la minima tensién operativa®.

Defecto

Se envia una notificacién en caso de que se produzca una anomalia en la instalacion fotovoltaica,
por ejemplo, un apagoén de la red eléctrica o una desconexion de la misma a causa de una
variacion en los parametros de la tensién de red (tension demasiado baja o demasiado alta,
frecuencia demasiado baja o demasiado alta). Se considera “Problema” cualquier anomalia que se
presente en el string monitor.

Pestaiia Log

SunVision setup

r General T MetMan T Feeding configur ation T Services T 5MS T SM5 logic T Email T Email logic T Log cu:unFigW

Fast sampling log inkerval (sec) EU| $|

Slow sampling log inkerval {min) 5| $|

(_— Ok :‘I(— Cancel -:}

Figura 3.27 A través de esta pestafia es posible definir el intervalo de muestreo para el log velocidad
y el log lento

A través de la pestafia mostrada en la Figura 3.27 A través de esta pestafia es posible definir el
intervalo de muestreo para el log velo es posible configurar cada cuanto tiempo SunVision guarda
un registro, o bien un conjunto de medidas, ya sea para el log velocidad o para el log lento.

El log lento guarda las medidas medias o acumulativas segun la medida especifica calculada a
partir de los registros del log velocidad.

El intervalo para el log veloz es utilizado también para el log del string monitor.

! Tensién de entrada inferior a aquélla en la que el inversor se desconecta de la red eléctrica.
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3 Uso de SunVision

3.3.6.4.4 Tarjeta “Configuraciéon de las sondas”

SunVision setup

[ General | MetMan | Feeding configuration | Services | SMS | SMS logic | Email | Email logic | Log config f-snndecnnﬁgl
f 1
—Sonda 4_20mA

Label 4 20max
Minimum value

Maximum value 100.0

—Sonda ¥

Label

Minimum value

Maximum value 100.0

o e

Para cada una de las sondas analdgicas (4_20mA e 0_10V) es posible introducir una “etiqueta”
para obtener una visualizaciébn mas clara, y configurar el limite minimo y maximo de la escala
sobre la que es convertido el valor analdgico.

3.3.6.4.5 Botdon “NetMan”

Permite el acceso via ftp a los datos guardados en la tarjeta de comunicacion Ethernet “NetMan”.

Metian datalog viewer

Please insert IP Address and password
IP Address | |

Rook passwiord | |

(_ Login :I(_ Close _)

Figura 3.28 Visor log
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3 Uso de SunVision

Para acceder se debe introducir la direccién IP de la tarjeta “NetMan”, asi como la contrasefia, y, a
continuacién hacer clic sobre “Login”.

Para obtener un log global de la produccion de energia, se pueden introducir mas direcciones IP
separadas mediante®;” (sin la coma).

El log obtenido de esta forma solo sirve para su visualizacién y no se puede guardar cuando se
consigna el log interno de SunVision para almacenar los datos del historial.

Boton “Exportar”

Permite exportar un archivo del log de SunVision en formato .log (compatible con Microsoft Excel).
Son compatibles los siguientes formatos:

.snv SunVision 1.3 y NetMan

.snvv SunVision 1.3 para inversores virtuales

.dat SunVision 1.2)

También es posible convertir los archivos de sunvision desde la linea de control (o bien sin activar
la interfaz grafica).

sunvision -convert <archivo de sunvision> <archivo de texto>

Botdén “Update”

Permite el funcionamiento “offline” en combinacién con la tarjeta Netman: en este caso el log
continuo vendria realizado solo por la netman y cuando sunvision se conecte descarga los datos
acodandolos correctamente a aquellos que ya se encuentran presentes sobre el disco local. Esto
permitiria no tener encendido un PC todo el tiempo. Obviamente si la memoria de la netman se
llena antes de la conexién de SunVision se producird la pérdida de datos.
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4 Menu inicio de SunVision

4 Menu inicio de SunVision

Para acceder al menu de inicio de SunVision que se muestra en la Figura 4.1 Menu SunVision es
preciso hacer clic en:

Inicio *Todos los programas -?SunVision

@ MekMan compatibility
@ SunVision

& SunVision Demo
E aunvision service
= SunYision setup

j Uninstall

Figura 4.1 Menu SunVision

Compatibilidad NetMan
Para mas informacion, consultese el parrafo 3.3.6.4.4.

En lugar de la ventana de la Figura 3.28 se visualizara la ventana de la Figura 4.2 .

B NetMan datalog viewer :h: |E|

NetMan log viewer

Please insert IP Address and password

IP Address | |

Rook passward | |

Figura 4.2 Visor log
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4 Menu inicio de SunVision

SunVision®
Este icono inicia SunVision.

Demo SunVision
Hacer clic aqui para ejecutar una version demo de SunVision.
Para mas informacion sobre la demo SunVision, consultese el capitulo 5.

Servicio SunVision

Ejecuta SunVision en modo servicio, es decir, sin interfaz grafica. En estas condiciones, SunVision
efectla el log de los datos y proporciona los servicios de notificacion de los eventos a través de
email y SMS.

Configuracion de SunVision
Desde aqui es posible acceder al menu de configuraciéon de SunVision explicado en el parrafo
3.3.6.4.3.

Desinstalar
Con este icono se desinstala SunVision. Se debe hacer clic sobre “Desinstalar” y seguir las
instrucciones de desinstalacion.
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6 Esquema de virtualizacion

5 Demo SunVision

Para familiarizarse con el uso de SunVision se ha creado una version demo que simula el
comportamiento de tres inversores con potencias nominales distintas. Ademas de todas las
funciones descritas en el capitulo 3, la version demo incorpora una pestafia adicional denominada
“‘Demo”.

SunVision 1.2

) Dispositivi Fy Generale | Dettagl T Sele | Log & Taols | Demo | About

7 Demo

-~ 0ed

E3

Figura 5.1 Pestafia Demo

Esta pestafa permite la modificacién de los parametros ambientales y técnicos que influyen en los

datos de salida del inversor. A partir de aqui es posible simular una variacion gradual de la

radiacion solar, cambiar el estado dia/noche o introducir errores de distinta indole. Todo ello para

clarificar y simplificar al maximo el uso real de SunVision; de hecho, cualquier variacién que se

produzca en la pestafia “Demo” repercute en los parametros reflejados en la pestafia “Sol”.

Nota: es preciso verificar que en el menu de inicio se ha configurado correctamente la
comunicacion del puerto serie, de otro modo, la demo de SunVision no funcionara.

Funciones de la pestafia “Demo”

Modificacion de la radiacién solar

Figura 5.2 Barra de control de la radiacion solar

Mover la barra de control de la radiacion solar para simular una insolacién mas o menos intensa
en los paneles fotovoltaicos.
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6 Esquema de virtualizacién

Modo normal de funcionamiento

Pulsar este botdn para simular un funcionamiento normal del sistema.

Dia/Noche

Pulsar este botdn para simular la ausencia de sol.

Tensién de entrada baja

Este boton simula que el inversor esta en el estado “Espere...", (véase parrafo 0).

Anomalia del inversor

-~
)
y
;o ow \)

Pulsar este boton para simular una anomalia del inversor.

Defecto

Simula un defecto en el inversor.
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6 Esquema de virtualizacion

6 Esquema de virtualizacion

Es posible definir un inversor solar virtual formado por uno o mas inversores reales. Por ejemplo, a
partir de tres inversores monofasicos es posible obtener un inversor virtual trifasico. Ademas, es
posible juntar varios inversores de potencia inferior para obtener uno de potencia superior.
También se puede combinar ambas opciones: un inversor virtual puede tener 1, 2 6 3 fases, cada
una de ellas compuesta por un nimero arbitrario de inversores. Esto es (til para reagrupar los
inversores de un campo fotovoltaico y hacer que su gestion sea mas sencilla.

E Sun¥ision 1.2 g‘

Q000003LEZ

1

@] BE ]

Q00D00ZLEZ Qoo0001LEZ

Torme |Grup|:u:| o1 '2

(Virtualizza inverter monofase ) ('«-‘irtualizza irreerker biFase_)

4 4 4

{ Salvaedesc )

Figura 6.1 Pagina de virtualizacion

Lista de inversores disponibles para la virtualizacion.
Inversores que se van a virtualizar después de guardar.
Nombre del inversor virtual.

Boton para la creacién del inversor virtual.

PwOdE
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6 Esquema de virtualizacién

Para configurar la virtualizacién es necesario actuar de la siguiente manera:

1. Seleccionar la casilla “Modificar virtualizacién” durante la basqueda.

Sun¥ision 1.2 El

Ricerca Inverter FY...

1 --=0000002ZLEZ
2 -->= 0000001LEZ

Casilla “Modificar
virtualizaciéon”

Figura 6.2 Pantalla de blusqueda

2. Una vez terminada la busqueda, aparecera una ventana de configuracion con los
inversores detectados (Figura 6.1 Pagina de virtualizacion).

3. Seleccionar los inversores y pulsar los botones con la flecha para moverlos.

4. Las tres listas centrales indican las tres fases; mover el inversor hasta obtener la
configuracién deseada.

5. Introducir el nombre del nuevo inversor virtual.
6. Pulsar el botén relativo a la creacion de un inversor mono, bi o trifasico.

7. Repetir los pasos desde el punto 3 para afiadir un nuevo inversor virtual.

Una vez que se haya guardado la configuracion, ésta se cargara de manera automatica durante
posteriores inicios del programa. En caso de que no fuese detectado un inversor real que
componga otro virtual, no serd posible proceder a la visualizacién; por tanto, si uno de estos
inversores es desconectado, sera necesario volver a realizar la configuracion de la virtualizacion.
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